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Clemens-August Spiekermann hat eine 

neue Eigenkollektion auf den Markt 

gebracht, die diesmal nicht aus Süd-

persien, sondern aus Indien und Nepal 

stammt: Maria Doria umfasst vier ver-

schiedene Produktlinien.

Die Artikel der Kollektion Isa-Khan – The 

Colors of Rajasthan weisen 235.000 

Knoten pro qm auf. Sie werden aus 

reiner handversponnener Wolle und 

mit überzeugendem Finish hergestellt. 

Ergänzend dazu ist eine Qualität aus 

Seide und Leinen erhältlich.

Asa-Khan ist eine Qualität aus Schur-

wolle und Seide, die mittels besonderer 

Technik gefertigt wird. Eine Eigenkreati-

on aus „Himmelsseide und Schurwolle“ 

taufte Spiekermann auf den Namen Tal. 

Eine weitere Kollektion aus handver-

sponnener Tibetwolle heißt Mon Tibet.

„Um das Angebot wirklich interessant 

zu machen, wird auf jedwede Lager-

haltung und sonstigen administrativen 

Aufwand verzichtet, was mich in die 

Lage versetzt, meine Kollektion am 

Markt zu sehr konkurenzfähigen Preisen 

zu offerieren“, verspricht Spiekermann.

Clemens-August Spiekermann

Neue Kollektion aus Indien und Nepal
New collection from India and Nepal

Clemens-August Spiekermann has introdu-

ced a new collection of his own to the mar-

ket, which this time, comes not from South 

Persia, but from India and Nepal: Maria Do-

ria contains four different product lines.

The items in the Isa-Khan collection – The 

Colours of Rajasthan – have 235,000 

knots per square metre. They are produ-

ced from pure, handspun wool and have 

a beautiful finish. They are also available 

in silk and linen quality.

Asa-Khan is a quality of virgin wool and 

silk which is manufactured using a spe-

cial technique. Spiekermann decided 

on Tal as the name for his own creation 

made of “heavenly silk and new wool”. 

Another collection made from hands-

pun Tibetan wool is called Mon Tibet.

“To make our products really interes-

ting, we have absolutely no storage 

costs, and therefore administrative 

costs, which means I am able to offer 

my collections at very competitive pri-

ces”, Spiekermann promises.

Eine besonders schöne Nimbaft-Kol-

lektion bringt Modam unter dem 

Namen „Soumakh“ auf den Markt. 

Jedem Stück ist die Liebe anzusehen, 

mit der das auf südpersische Noma-

denware spezialisierte Unternehmen 

an die Produktion gegangen ist. 

Der Flor sind aus besonders feinem 

Kammgarn auf der hochwertigsten 

im Iran erhältlichen Wolle. Gefärbt 

wird mit reinen Pflanzenfarben. Durch 

das aufwändige Herstellungsverfah-

ren, das nur wenige Knüpfer in der 

geforderten Perfektion beherrschen, 

sind die Produktionskapazitäten sehr 

beschränkt. 

Modam

Nimbaft-Kollektion für Kenner
Nimbaft collection for connoisseurs

Modam is releasing a particularly beautiful Nimbaft 

collection under the name “Soumakh”. It is obvious 

that each piece has been made with love, a love 

that this specialist company for South Persian no-

mad products has infused into its production. The 

nap is made of especially fine combed thread on 

the highest possible quality wool available in Iran. 

Only plant dyes are used. As a result of the complex 

manufacturing process, of which only few knotters 

still have the knowledge, production capacities are 

very limited. 
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